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HYXHA AU PUTMU3AIINUA B HAYUYHOM ITEPEBOJE
HAPOAHOTI'O 3ITIOCA?

Annomayus. B crarbe paccMaTpHBaeTCs OAMH U3 BOIPOCOB HMPAKTHKH (DOJIBKIOPHCTUYECKOTO IEpeBOzia
— BO3MOJKHOCTb ¥ HEOOXOJMMOCTh PUTMH3ALIMK MEPEeBOJa HApOIHOTO 3moca. B padorax mo teopuu nepesoja
(hoBKIIOpa 3TOT BONIPOC HE M3YJaeTcsl, IIOCKOIBKY TPAAUIIMOHHO MPH IepeBoie (OIBKIOPHBIX 00pa3IoB yrop
JielaeTcs Ha Iepeady cMblcia, a popMa TeKCTa BCerja Mrpaet MouMHEHHY0 poiib. He ocrnapuBast 3ToT noxxof,
MBI B HACTOSIIEH CTaTbe NMPEATaraeM HECKONBKO PACHIMPUTB €T0, MONb3YsACh THOKOCTBIO PYCCKOTO SI3BIKA IS
TPUJIAHUS XOTsI OBl HEKOTOPOI PUTMHYECKOH PAaBHOMEPHOCTH TEKCTY IepeBojia. DIMYECKUI TEKCT eCTh BCerna
TEKCT MO3THUYECKNUIL, 1 Tpy0ast HEOMHOPOAHOCTD, PA3HOOOH B IIIMHE H PUTMUKE CTPOK IIEPEBOJa MEIIAeT IepeaaTh
JTake TIPHOMIKEHHO ICTETHUESCKOE BIICUATIICHHE OT MaMATHUKA HAPOIHON ITOI3UH.

Marepuasiom JUisi HCCIEI0BaHHs Cly)ar ToMa cepuii «Omnoc HapogoB CCCP» u «IlamsatHuku ¢onbkiopa
HaponoB Cubupu u Jlansaero BocTokay, a HCTOYHHUK IPUMEPOB — NMEPEBOJ] OyPSATCKOTO T'€PONIECKOTO CKAa3aHUs
(ynurepa) «Ocoo0p MaproH», KOTOPBIN TOTOBUTCS K M31aHKI0 B ToMe «Bypsitckuii repondeckuii snoc. Ocoomop
Mbpran. Tonoxoiin ['anca Tomsi» cepun «IIaMATHHKH. ..». ABTOpP CTaThH — PEJAKTOP IEPEBOJA ITOTO TOMA, T10-
ITOMY IIPUMEPHI B3ATHI U3 pealibHON NPAKTHKU NePeBOia U PEAAKTHPOBAHMSI.

Onucanbl HECKOIBKO MPUEMOB JOCTHKEHHUS] PUTMUUECKONH paBHOMEPHOCTH TEKCTa nepeBosa. IlepecranoBka
CJIOB B CTPOKE, HECMOTPSI HA CBOIO IIPOCTOTY, MO3BOJISICT JOOMBATHCS TVIAJKOTO, PUTMUYHOTO 3BYYaHHS CTPO-
KH, UCKJIIOYaTh CTedeHHue Oe3y/lapHbIX CIOTOB M HEey[J0OHbIe COYETaHMs 3ByKOB Ha CThIKAaX CJIOB. BapbupoBanue
cnoBoopM, HUKAK HE U3MEHSS CMBICTIA CTPOKH, TOMOTAaeT JOOABISTH HEJOCTAIOIINE MM MCKIIIOYATh JINITHNAE
citorn. [TonGop CHHOHMMOB K CJI0BaM, BXOSIIIMM B CTPOKY, O3BOJISIET IOOMBAThCS OOJIBIIEH TOUHOCTH Mepeaadn
napayieIbHbIX KOHCTPYKIHIA U OpraHu3yeT o0muii puT™ B O0Kax cTpok. JloO6aBneHne JTHYHBIX MECTOMMEHHH,
HE0OXOIIMOE B PYCCKOM SI3BIKE TIPH JIFOOBIX (hOpMax IJIaroJIoB MPOIMIEIIEro BpeMEHH | TIOYTH IIPH BCeX hopmax
JPYTUX BpeMEH, HOMoraeT 100aBisATh B CTPOKY HEJOCTAaroIue CI0rH. B paboTe HCIOIb30BaH METO]] COIIOCTaBHU-
TENILHOTO aHanu3a. [IpoBenéHHOE Mccie[oBaHNE MOKAa3bIBACT, YTO HEKOTOPast (HE BO BCEX CIIydasX) PUTMH3AINS
CTPOK B IEPEBOJIE A10CA JOCTHKUMA U HY’KHA.

Kniouesvle cnosa: smoc, GonbKIOp, U3AaHue (QOIBKIOpPa, MepeBo (OIBKIOPA, HAPOAHBIA CTHX, JIEKCHUKO-
CHHTAaKCHUYECKUH Mapauiesin3M, PpUTMU3ANNS, JITHUSCKHI TEKCT, yIIurep.

Yu. V. Limorenko

Is rhythmization necessary in the scientific translation
of the folk epos?

Abstract. The article considers one of the issues of the practice of folklore translation — the possibility and
necessity of thythmization in the translation of folk epics. In the works on the theory of translation of folklore, this
issue is not studied, since traditionally, when translating folk samples, we focus on the transfer of the meaning,
and the form of the text always plays a subordinate role. Without challenging this approach, we propose in
the article to expand it somehow, using the flexibility of the Russian language to give even a certain rhythmic
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uniformity to the text of the translation. An epic text is always a poetic text, and a rough heterogeneity, a disparity
in the length and rhythm of the lines of translation makes it difficult to convey even an approximate aesthetic
impression from the monument of folk poetry.

The volumes of the series “Epos of the Peoples of the USSR” and “Monuments of Folklore of the Peoples of
Siberia and the Far East” serve as a material for the study, and the source of the examples is the translation of the
Buryat heroic epic “Osoodor Mergen”, which is being prepared for publication in the volume “Buryat heroic epos.
Osoodor Mergen. Tonohoyn Hansa Tolay” of the series “Monuments of Folklore of the Peoples of Siberia and the
Far Eas”. The author of the article is the translation editor of this volume; therefore, the examples are taken from
the real practice of translation and editing.

Several techniques for achieving the rhythmic uniformity of the translated text are described. The rearrangement
of words in a line, though very simple, makes it possible to achieve a smooth, rhythmic sounding of the line,
exclude the confluence of unstressed syllables and inconvenient combinations of sounds at the junctions of words.
Varying the word forms, without changing the meaning of the line, helps to add missing syllables or exclude extra
ones. The selection of synonyms for the words in the line allows achieving greater accuracy in the transmission of
parallel constructions and organizes a common rhythm in the blocks of lines. The addition of personal pronouns,
necessary in the Russian language for any forms of past tense and almost all forms of other tenses, helps to add
missing syllables to the line. The method of comparative analysis is used in the work. The undertaken study shows
that some (not in all cases) rhythmization of the lines in the translation of the epic is achievable and necessary.

Keywords: epic, folklore, publication of folklore, translation of folklore, folk verse, lexico-syntactic parallel
construction, rhythmization, epic text, uliger.

Brenenne

Bomnpock! cTHIMCTHKH ITepeBOjia HApOIHOTO 3I10ca Yallle BCEro pacCMaTpUBAIOTCS HA MpUMEpe
Xy/I0KECTBEHHOTO MIEpeBO/Ia, IJie AcTeTHYecKas (DYHKIMs TEKCTa CTOMT Ha MepBoM Mecte. HayuHble
K€ TIEPEBOBI ANYECKNX MAMSITHHUKOB CO3/[ABAIINCH C yUETOM TOTO, YTO OT MEPeAadll MHOTHUX 0COOEH-
HOCTEH OpPUTHHAJIBHOW CTHIMCTHKU NPUAETCS CO3HATENBHO OTKazarbest. Vimerorcst taske 000CHOBaH-
HbIE NIPUMEPBHI NIEPEBOJA CTUXOTBOPHOTO 310ca npo3oi: «IlepeBon ueTBEPTOM KHUIH, TAK JKE KaK U
TIEPBBIX JIBYX, CAEJIaH MPO30H CO CTUXOTBOPHOTO TekcTa <...>. [103TOMYy OH IIpeXk/e BCEero JOJDKeH
OBITh OIICHEH [0 HEMOCPEACTBEHHOCTH OTpaykeHus B HEM opurunana» [1, c. 132]. Henocpencren-
HOCTb OTPA)KCHMSI OPUTHHAIA, KaK CICAYeT U3 MOAX0/a MEePEBOIUNKA, HE MOXKET OBITh CBS3aHA C €ro
CTHXOTBOPHOM Npupoaoil. [lepeBoquuKY SMUYECKUX CKa3aHWil, U3IaHHBIX B CEPHH «IMOC HAPOJIOB
CCCP», mpuiepXuBaMCh MOXOKUX BO33peHUH. Tak, MepeBOJUYNK XaKaCCKOTO CKa3aHWs «AJTBIH-
ApbID) OroBapHBacT CBOW IOAXOA K MPHUPOAE CTHXa: «B mpenenbHO TOYHOM CMBICIIOBOM MEPEBOJIE
HE yaBaJloCh COXPAHUTh PUGMY U pa3Mep CTHXa, a JHIIb IO BO3MOXKHOCTH NPUONMKEHHO Iepe-
JlaTh MHTOHALMOHHOE 3BydaHue» [2, c. 534]. B mociecnoBun k cBoeMy IepeBoay ckazaHus «Ma-
anaii-Kapa» C. C. CypazakoB ormeuaet: «IlepeBomunk crapayicsi COXpaHUTh B IepeBOjie Hapasuie-
JTU3M, HO PUTMHYECKUH CTpoii, puMy 1 0COOCHHO OOTaTEHITyT0 alITNTepannio H ACCOHAHC B ITOTHON
Mepe COXpaHUTh, KOHEYHO, HE ynaioch» [3, c. 63]. Takoii e BbiBog Aenator A. C. Mupbananesa u
H. B. Kunaitm-ITokposckas: «IIpu nepeBoae (smoren «Manacy. — FO. JI.) HE CTaBIIOCH IETBIO CO-
XpaHUTH pa3Mep U pudMy, nOO HEpPEeAKO 3TO MOIIO OBl MPUBECTH K HETOYHOH Iepeiade CMBICIIa
[4, c¢. 510]. B cBoeii nuccepranuu A. C. MupbananeBa BbICKa3bIBaeTCs eiié OoJiee OmpeaecHHO: 3a-
Jlava MepeBOAYNKA — KIIOMCKN HACHTHYHBIX CMBICIIOBBIX MapajlIeNeil B pyCCKOM SI3bIKE, a HE JISKCHKO-
CHHTaKCHYECKHUX COOTBETCTBUI» [5, ¢. 46].

B coBpeMeHHBIX KOMIIJIEKCHBIX M3AaHUAX (ONBKIOpa BOIIPOCAM CTHIIMCTHKH IIEPEBOAA Ha MpaK-
THKE yzenseTcs 0oibllioe BHUMaHue. Teopusi B 9TOM BONPOCE, OHAKO, HECKOIBKO OTCTAET OT Tpe-
0OBaHUIl COBPEMEHHOW (ONBKIOPUCTUKHU. Tak, MperonaraeTcsi, YTo MepeBol OTPaKaeT XyIoKe-
CTBEHHO-CTHJIEBbIE OCOOCHHOCTH OpHMTHHANA, BOIPOC ke, KAKUM 00pa3oM JOCTHIaeTcsi 3TO OTpa-
JKEHHe, CIeHUaIbHO He u3ydaercs. [1o cyTH, KaXIbli epeBOAYMK UCIIOIb3YET MOXOKUE TIPHHIIHUITBI
OTOOpaKEHNS XY[10)KECTBEHHO-CTHIIEBBIX AJIEMEHTOB OPUTHHANA, HO TOJIBKO B PEIKUX CIIydasX MBI
MOKEM YBHJETh OIMCaHNE, N3JIOKEHUE 3TUX MPUHIMIIOB. BorpocaM nepeBosa HalMoOHAIBHOM AIHU-
YEeCKOI MOITHKHU U3 CPAaBHUTEIHHO COBPEMEHHBIX padoT mocBsmeHa juirs Monorpadus 3. C. Kaza-
rayeBoil «Anraiickue repondeckne ckazanus «Oun-banay, «Kan-AnTeiE» (ACHEKTHI TEKCTOIOTHA U
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nepeBoaa)» [6], Tae Ha OMBITE MOATOTOBKY TOMa «AJNTalCKHE TepONYeCKHe CKa3aHUs» [7] OmuChIBa-
I0TCSL METOJMKA U TTOAXO/bI IEPEBOAYECKOI PabOThl Ha CTUIIEM 3110ca. MHOTHE KOHKPETHBIE aCIeK-
THI U TIOIXOIBI K TaKOW pabOTe B MPAaKTHIECKOM KITIOYE M3TIOKEHBI B paboTtax B. M. I'amaka [8; 9];
OJIHAKO B TIOCIJIE/IHEE BPEMsI HOBBIX KallUTAIBHBIX Pa0OT, MOCBAIIEHHBIX MpodieMaM (HOJIbKIOPHOH
MIO3THUKH B NIEPEBOJIE, HE MOSBIISETCS.

Bompoc 0 BO3BMOXXHOCTH PUTMH3ALIMH TEKCTa B HAYYHOM IIEPEBOJIE B HACTOSIIECH CTaThe CTABUTCS
BIIEPBbIE — PaHEE OH HE PACCMAaTPUBAJICA B CBA3U CO CIICHU(PHUIECKIM ITOAXOAO0M K HayYHOMY IIepEBO-
1y onbritopa BooOme. Ha coBpeMeHHOM 3Tane pa3BUTHS EPEBOTIECKOI PAKTHKH, KOT/Ia HAKOTUICH
0OJIBILION OTIBIT MEPEBO/Ia TEKCTOB PA3HbIX HKAHPOB, MBI MOJKEM B paMKax Hay4YHOTO MEPeBOJIa Y/IEIUTh
BHUMAaHHE U ero dcTeThdeckoi pynkmmu (moxpoduee 06 atom cM.: [10]). HacTosmuit moxman mveet
LEJIBI0 PACCMOTPETh HEOOXOJMMOCTh U BO3MOKHOCTh PUTMH3ALMH MOCTPOYHOTO IMEPEeBOsa MOATHU-
YECKOr0 HapogHOTro 3moca. Hago 3aMeTuTs, 4To BONPOC O BBICTPAMBAHMH MOJHOCTHIO SKBUPUTMU-
YEeCKOTO IepeBo/ia, KOHEYHO, HE CTABUTCS: ATO ObUIO ObI MOAMEHOM 3a1au. OfHAKO ISl OTPasKeHUS
SMUYECKOTO CTHIIA WM XOTA ObI IPECTaBICHHS 0 HEM NEPEBOJUHUKY JOCTYIIHBI HEKOTOPBIC IPUEMBI,
0 KOTOPBIX MBI KPAaTKO PAcCKaXeM HIDKE. J{Is M3yueHHs TOCTABICHHOTO BOTIPOCA UCTIONB30BAH METO/
COTIOCTABUTEIBHOTO aHAIN3A.

nuyeckasi CTPOKa U e€ KoJUYeCTBEeHHAs Mepa

Kak oTmeuaroT 3mocoBe/ibl, MOITHYECKUM SIUYECKUM TEKCTaM CBOMCTBEHHO CTPEMJICHHE K paB-
HOCJIO)KHOCTH, YTO Ja&T OCHOBAHHUS TOBOPUTH 00 SIMYECKUX CTHXOTBOPHBIX pasMepax. [t Kaxaou
SMHUYECKON TPAJANIMN XapaKTEPHBI CBOU SITUYECKUE Pa3MEpBbl, ONIPEIEIsIEMbIE B IIEPBYIO O4YEpe/b KO-
JIMYECTBOM CJIOTOB B CTPOKE M HAIWYMEM (WM OTCYTCTBHEM) PETYISIPHBIX YepelOBaHUN CTPOK pas-
HON anuHBL. KOHEYHO, HM B OJHOM 3T0CE HEJb3sl BCTPETUTH CTPOTO PABHOCIOXKHBIX CTPOK, Halle
TOBOPSAT O Ipeolanaromieil JUInHe CTPOKH, OTMeuasi BO3MOXKHbBIE Bapualnd. TUIHYHBIA TIOPKCKUH
SMUYECKUH pa3Mep 3amaéTres IMHON cTpoku oT 7-8 mo 12-13 cmoros [11, ¢. 37]. Tak, B AByX anTaii-
CKMX CKa3aHMsX, OMyOMMKoBaHHBIX B cepul «[lamsaraukn donbriiopa Haponos Cubupu u [lamsHero
Bocrokay, mpeo0ianaromas JUIMHA CTPOKH 8 CJIOr0B, HO B ckazaHuy «Oun-bana» pa3mep cTpoku, Kak
npaBuiio, 4+4, B To BpeMs Kak B cka3anuu «Kan-Anteiny gamie BcTpedaercs pasmep 5+3 [12, c. 30].
B 9BeHKHICKUX CKa3aHUSX, OMyOJMKOBAaHHBIX B TOW YK€ CEPUH, HE MTPOCIIEIKUBACTCS TaKas ’Ke pery-
JISIPHOCTB MTOCTPOCHUS CTPOKH: JUTMHA CTPOK KoJebnercs ot 7 no 12-13 cioros, HO npeobiamaromuii
pasmep — 8-citoxHbIi [13]. Bypsitckue reponueckue ckazaHus (yIUrepbl) TaKkKe TATOTEIOT K 8-CII0X-
HOMW CTPOKE, OTCTYIUICHHS CPABHUTEIIFHO HEYaCThI — 0OBIYHO CTPOKM HEMHOTO yUTHHSAOTCS [14; 15].

CTpOoKH 1epeBojia, OpHEHTHPOBAHHBIC B IIEPBYIO OUYEpEIb Ha Mepeiady CMbICIIa TEKCTa, KaK MPaBH-
JI0, HE CTPEMSITCS IPUBOJHUTH K €JMHO00PA3HIO 110 JUTMHE, TOITOMY B IIEPEBO/IaX HEPEIKO MOXKHO YBH-
JIETh COUYETaHNEe OYEeHb KOPOTKUX M OYCHb JUIMHHBIX CTPOK, YTEHHE KOTOPBHIX HE CO3/1aET OIIyIICHUS
MOATHYECKON Pedn HECMOTPsI Ha COXpaHeHHe aHaop, MOJXBaTOB, CHHTAKCUYECKOTO Mapajien3Ma.
OnHaxo faxe B HAyYHOM M3JJaHUM, T Tiepeada cMbIcia (pOIbKIOPHOTO TEKCTa — IVIaBHAs 33j1a4a, He
00s13aTeNTbHO BCET/a MPUHOCUTH PUTMUKY CTPOKH B )KEPTBY CMBICITY. KoMIpomuce JocTuraercst naxe
MyTEM PUTMHU3ALMHK (B [EPBYIO OYepenb [0 PABHOCIOKHOCTH) XOTA Obl YaCTU CTPOK, BBIPAaBHUBAIO-
IHX 00IIee 3By9aHue TEKCTa.

CJOXHOCTB ITOM 3a/1a4M 00YCIIOBJIEHa HECKOJIBKMMH B3aUMOCBSI3aHHBIMH YCIIOBHSAMHU. JTO pas-
HOE KOJIMYECTBO CJIOB B CPETHEM TPEIOKEHHUH B Pa3HbIX SI3bIKAaX, CBI3aHHOE B TOM UHCIIE C HAINYHU-
€M/0TCYTCTBHEM HEOOXOANMOCTH YIOTPEOICHHS JIMYHBIX MECTOMMEHHH. B TIOPKCKHMX, MOHIOJIBCKHX,
TYHI'YCO-MaHBDKYPCKHX f3bIKax (hopMa MMEHH Yalle BCEro CONEP)KHUT IOKa3aTelH IPHTSKATelb-
HOCTH, KOTOPBIE MO-PYCCKH BBIPKAIOTCS TOJBKO MECTOMMEHHUSIMHM, YUIMHSIOIIMMHU CTPOKY. Takke
MOKa3aTeNy JIMYHBIX ()OPM IVIaroja JIeNIaloT HEHY)KHBIMH B 3THX SI3bIKaX IIOCTOSIHHOE YIoTpeOiIeHue
JIMYHBIX MECTOMMEHHH, B TO BPeMs KaK pyCcCKas Mapajnurma CIpshKEHHs He pa3indaeT JIMIO Iaroia
B IPOLIE/IIEM BPEMEHN — YTOObI KOHKPETU3MPOBATh JIUIO, HYXXHBI JUYHbIE MecTonMeHus. Pa3zHas
CpenHsisl JUIMHA CIIOBO(OPMBI B Pa3HBIX SI3bIKAX TAK)KE BIMSAET HA CPEIHIO0 [UITMHY CTPOKH.

B pacnopsbkeHHH epeBoIYnKa HECKOJIBKO CITIOCOOO0B YIIPaBICHUs! [UIMHOM CTPOKH U €€ BHYTPEH-
HUM puTMOM. [loKa)keM 3TH criocoObI Ha puMepax ¢ pa3dopoM. [IpuMeps! B3ATHI U3 IepeBoa yiaure-
pa «Ocoonop Maprany, IBysI3IYHOE U3/1aHHE KOTOPOTO TOTOBUTCA B ceprn «llaMsaTHHKN (onbKiopa
HapoznoB Cubupu u [lansaero Bocroka». CocraBurens Toma u nepeBonuuk — E. H. Ky3pmuHa, aBrop
HACTOSIIEH CTaThbH BBICTYMAET PEAAKTOPOM IIEPEBOA CKa3aHNUsI.

20



Becmnuk Cesepo-Bocmounozo gheoepanvrozo ynueepcumema umenu M. K. Ammocosa:

Cepus Inocosedenue, No 3 (07) 2017

ITepecTaHoBKa cJ10B

[lepecTanoBKa CJIOB B II€PEBOJIE — MPOCTOE, HO MOIIHOE CPEICTBO YIIPABICHHSI CTPYKTYpPOH CTpO-
KM, TIOCKOJIBKY B PYCCKOM MOPSIIOK CJIOB 3HAUYUTEIBHO Oosiee cBOOO/IEH, YeM B OOJIBITMHCTBE APYTHX
SI3BIKOB.

Bo3bMéM cTpoKy opuruHana u3 7 coros (310 B Ipezeax THINYHOTO 7-8-CIIOKHOTO PUTMA YIIUTepa):

Aneap ox3 danaiin.
[lepBOHaYaNBHBIN TIEPEBOJ, EPEIAIOLINN TOIBKO CMBICI, OBLT TAKNUM:
OrpomHOe Mope AHTrapa.

Crpoka BbIOMBAETCS U3 OOIIEr0 pUTMa OKPY’KAIOIIMX PYCCKUX CTPOK 3a CYET CTeUeHHs Oe3yaap-
HBIX CJIOTOB, @ TAKXe 3a CYET MOCIEIHETO YIapHOro ciiora: Mope Anrapa. [Ipocreiieit nepecranoB-
KO, HUCKOJIBKO HE MEHSIOLIEH CMBICI, T0Iy4aeM 3Ha4UTeIbHO Oosee 01aro3By4HyI0 CTPOKY:

AHrapa — MOpe OrpOMHOE.

Tperuii cinor cinoBa «AHrapa» Ipu YTEHUH JOBOJBHO €CTECTBEHHO MPOU3HOCUTCS HECKOIBKO
JUIMHHEE, YeM OCTallbHbIe (4TOOBI nepearsb 3TOT P QEKT, ¥ MOCTaBICHO THUPE), TIOATOMY CTPOKA 3BY-
gut poBHee. [logoOHBIM e 00pa3oM mepecTpoeHa u cTpoka 37:

Abapea x> 3azahanail.
Toraa B psity ApyruX CTPOK ATOTO (pparMeHTa 3a1aéTcss HEKOTOPBIA PUTM:
33 Bepéza-nepeBo
34 Emé nucTBOM 071eBajIoCh,
35 Anrapa — MOpe OTpoMHOE
36 Emé pyueiikoMm ObLia,
37 Abapea — prida orpoMHast
38 Emé manbkoM ObLia...

braronaps He3HaYNTEIHHON IIEPECTAaHOBKE BBICTPANBACTCS M JIGKCHKO-CHHTaKCHUECKUH Hapasuie-
JIU3M C TIOBTOPAMH B CTpOKax 35-38.

[IpuBeném emé npuMep yaauyHON pUTMH3ALMU B pe3ylbTare nepecTaHoBku cTpok. CTtpoka 166
TOTO K€ YJIUTepa B OPUTHHAIIE!

Anbamamaii ynap xaan 60104co.

B nepeBoae nepBoHavdanbHO:

VmeromyM MHOTO NOJIIJaHHBIX XaHOM CTaB.

[ToMHMO CIIMIITKOM OOJIBIION JUTMHBL, 3Ta CTPOKa TPYAHO BOCIPUHUMAETCS IIPH YTEHUH M3-32 CBOC-
ro ycrpoiicTBa. CyIecTBUTEIBHOE «XaHOM» M COIIACOBAHHOE C HUM NPUYACTHE «UMEIOIINMY pa3Jie-
JICHBI IPYTUMHU (OPMaMH, a Ha CTBIKE CJIOB BO3HHKAET HEYJJOOHOE CTEYEHUE COMTACHBIX: KMUMEIOLINM
MHOTO0», «IIOJIAHHBIX XaHOM». B 1ensx puTMHU3aiy U yCTPaHEHNs CTEUCHHUS COINIACHBIX CTPOKA HC-
IpaBJIeHa CISAYIOMIM 00pa3oM:

Hapx MHOTMMY MO/TaHHBIMU XaHOM CTaB.
B crpoke nosBuiicst BHyTpEHHUH PUTM, BIIMCHIBAIOILIUN €€ B PUTM COCEIHUX CTPOK:
165 Ouenp OOraThiM XaHOM CTaB,
Hapx MHOTMMY TTO/TaHHBIMI XaHOM CTaB,
Han tpunaauareio xanamu
Crapimm I71aBOIO CTaB,
Han ceMbrofiecsIThIo TpeMst IIJIEMEHaAMHU
170 I'maBHBIM BOXKJIEM CTaB.

W3 HeynoOHBIX CTEUEHHI 0CTAIOCh TONBKO OHO: «HAI MHOTMMH» (CTEYEHHE «XaHOM CTaB» IIPO-
W3HOCHUTCS JIer4de M3-32 COYETaHHs COHOPHOTO COIVIACHOTO C TIIYXHMH), II03TOMY, BEPOSITHO, CTPOKY
MOXKHO €1lE YIyUILIUTb.

Tpetuil mpumep MCIONB30BAHUS TOTO K€ NMpUEMaA MOKA3bIBAET, KAK MEHSAETCS BCSl CTPOKA, Ceays
JIOTHKE 5I3bIKA TIEPEBO/Ia, @ He YHCTO (OPMaIbHOMY COOTBETCTBHIO CTPYKTYpPE OPUTHHAIBHOTO MPE/i-
noxeHus. B opurunane 9- u 10-cioxHast CTpoKu:

66 Xapaan 6onoxe xanamasp,
67 Xapbasica 6onoxo oyranmasp...
Crpoku niepeBojia CHavasa BBINISICIN TaK:
66 Co cTeHaMU TaKoO IJTUHBI, 9YTO OYIET C BEpPCTY,
67 A n3 yria 10 Apyroro yriia MOJKHO U3 JIyKa CTPEISTh.
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Kak Buimm, CTpoKH NOTYyYUITUCh O4eHb JUIMHHBIMU — 13 1 17 cnoros! K Tomy e cTpykTypa npezio-

’KCHHI He OYeHb €CTECTBEHHA IS PYCCKOTO sA3bIKa. CIIeIyrOuUi BApUAHT ObLT HECKOJIBKO OJaro3By4Hee:
66 C TakuMHU JITUHHBIMHA CTCHAMH, 9TO OYZIET C BEpCTY,
67 A n3 yrma 0 yriia MOXKHO U3 JIyKa CTPENSTh.

JlimHa cTpOK BCE paBHO CIIMILIKOM BEJIMKA, MepBast Jake yBEIWYMiIach — 14 cjoros, 3aTo BTopas
yMeHbIImiIach 10 14. Tenepb oHU paBHOCTIOXKHBI, HO Ha 3TOM [IPEUMYILECTBA Nepe/l TIepBbIM BapHaH-
TOM 3akaHuMBatoTcs. [lpennaraercs TpeTuil BapuaHT:

66 CTeHBI JUINHOIO C BEPCTY,
67 V3 yria B yroiy XOTh U3 JIyKa CTpeJsi.

B mepBoii cTpoke ocTazock BCEro § CIIOTOB — 3TO MpHUEMIIEMO, BO BTOpO ocTajochk Beé ke 11
CJIOTOB, TaK YTO, BO3MOXHO, 3TO HE MPEJIEIT JIAKOHN3MA 0€3 MOTEpH CMbICTIA.

Kak noka3sIBaroT NpuMepbl, yAauHble COCEIHNE CTPOKH MOTYT TOJICKa3aTh U PUTM, U CIIOBECHBIH
COCTaB TOH CTPOKH, KOTOpasi TpeOyeT yimydlleHHs B IulaHe puTMa. Toraa nepeBoj HAaMHOTO JIy4Ille 1
TOYHEE OTPaXAeT JEKCUKO-CHUHTAKCHYECKUH Mapaiean3M CTPOK OpUTrHHaa.

Ion6op cnoBopopm

Emé onue npuém putMu3anmu — noadop Hanbosee MOIXOASIHX cioBodopM. Pycckuit s3bIk u
3/1eCh JOCTATOYHO TMOOK, TPEJOCTABIISSI IEPEBOMUMKY YIOOHBIH HHCTPYMEHT cTuim3anuu. [locmo-
TPUM Ha CTPOKH OpUTHHATA, 8- U 9-CIOXKHYIO:

17 LHlaeaabapmatixan mypadaa
18 lacananmati onmoxo x1363...

[TepBOHaYaIBHBIN TTEPEBOA OBUT XOPOIIMM M TOUYHBIM, HO COCEJJHAE CTPOKH CHIILHO Pa3HUIIUCH O

JUTHHE — B TIEpBO# 7 CIIOTOB, BO BTOpoii 10:
17 B Hameii 1opTe ¢ OKHaMu
18 MHTepecHy10 CKa3Ky PACCKaXKEM. ..

BBIpOBHSATH JAIMHY CTPOK M OJHOBPEMEHHO HECKOJIBKO YHTH OT HEHTPaIbHOTO CTHIIS MOMOTaeT

3aMeHa €IMHCTBEHHOH CII0BO(OPMBI:
17 B Hameii 1opTe ¢ OKOHIIAMU
18 MHTepecHy0 CKa3Ky PACcCKaXKeM. ..

CJ10BO «OKOHIIE» (B OTJIIMYHE, HAIPUMEDP, OT «OKOIIKa») MaJOylOTPEOUTENBEHO B TOBCEIHEBHOM
pedH, SPKO MapKUPOBAHO KaK CIIOBO XYI0KECTBEHHOTO CTHJIA. I 31ech OHO Upe3BbIUaiHO YMECTHO,
BBITIOJHSAS, K TOMY K€, DYHKINIO PUTMHU3AINH CTPOKH.

IHon0op cuHOHNMOB

I'mOKkuit THCTPYMEHT PUTMH3ALMK TIEPEBO/Ia — 3aMEHa HEe MOJXOSIINX 110 PUTMY CJIOB CHHOHHU-
MaMm¥, 01aro (oNBKIOpHAs IMOITHKA IO3BOJISET 00JblIoe nX pazHooOpasue. [locmorpum Ha pumep
(8-crmoXHBIE CTPOKN):

73 Xyyru eapaap dymeeeyu
74 Bypxanu eapaap 6ymahau...

B nepeBoae nepBoHayaibHo:

73 He pykamu 4emoBeKa COTBOPEHHBIH,
74 A pykamu Oypxana BO3BEAEHHBIH. . .

B pycckux ctpokax 12 u 11 cJI0roB COOTBETCTBEHHO — OHU 3ByuaT J0BOJBHO pOBHO. Hekotopas
HETOYHOCTB IIepeBOa — 3aMeHa (POPMBI OT OHOMU U TOH JKe OCHOBBI Oy7max ‘BBIIOIHATHCS, OCYILECT-
BIISITBCS IByMsI Pa3HBIMH CIIOBAMH: «COTBOPEHHBII M «BO3BENEHHBII». Bo BTOpOoM BapuaHTe:

73 He pyxoii yenoBeka moCcTpOEHHBIH,
74 A pyxoit O6ypxara CO3IaHHBIN. ..

[IpuyacTus OnsATH OT pa3HBIX OCHOB, HO CJIOTOB Y€ MeHbIIEe — 9 1 11 COOTBETCTBEHHO, PUTM CTal

emé poBHee. YTOOHI emié yIydInTh CTPOKH, MTPEUIaraeTcs TPETHH BApHAHT TIEPEBOAA:
73 He pyxo#i uenoBeyeckoil CO3AaHHbIH,
74 A pykoro Oypxana CO3JIaHHBIN. . .

31ech CTPOKH MO-TIPEKHEMY HE PaBHBI IO KondecTBY cioroB (11 1 10 coOTBETCTBEHHO), HO PUTM
nmpocTymnaet 0ojee 9ETKO, IO CYTH 3TO PYCCKUI aHArecT (BO BTOPOH CTPOKE OHA CTOIA HETIOIHAS).
3aMeHa «pyKaMu» Ha «pyKoi» MpUAaT, TOMUMO PUTMHU3AIMH, OLIYIIECHHE BBHICOKOTO CTHIIS, YTO
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BITOJIHE YMECTHO JIJIsl ONMCAHMs IBOPIIA Teposi, B OPUTHHAJIE BBIICP)KAHHOTO B BBICOKOM DIIUYECKOM
kmoue. CHHOHIMHYECKas 3aMeHa «COTBOPEHHBIIN M «BO3BEACHHBI) Ha «CO3MAHHBIN» U COOMIOIE-
HUE, TAKUM 00pa3oM, JIEKCHYECKOI'0 IIOBTOpPA BEIPABHUBAET PUTM B KOHIIE CTPOKH.

Hcnoab30BaHue TUYHBIX MeCTOMMEHM

B niepeBonax c sI3bIKOB, T7i€ YHOTpeOJICHHE JIMYHBIX MECTOMMEHHH TPH KaXkK1A0# (hopMe Iaroia He
00s13aTeNIbHO, BCTABKa PYCCKUX JIMYHBIX MECTOMMEHHH YacTO CIIY>KUT BHIPAaBHUBAHUIO CTPOKH. DTOT
TIPUEM MOKET HCTIONB30BATHCSI HAMHOTO IITHUPE, YeM IIPUHSTO AyMaTh, a B ciaydae ¢ OpMaMH MPOIIIe-
LIIEr0 BPEMEHH JINYHBIE MECTOMMEHHUSI [I0-PYCCKH POCTO HeoOXomuMbl. [TocMoTpHM, Kak 3TOT puém
pabotaet npu nepesoze 3moca. Ctpoku 206-207 conepkar 10 u 8 CII0TOB COOTBETCTBEHHO:

206 Apban eypdoan xaauati Xypes0?
207 Xooo xapaiieaa xamnaabou...

W3HauanpHO B miepeBoje OBLIO:

206 o noceneHuil TpUHAIATH XaHOB
207 JToberainmu...

B nepBoii crpoke 11 cioros, Bo BTopoil — TOIbKO 4, 4TO CUIBHO paspymaer putM. K tomy xe B
PYCCKOM TEKCTe OCTaéTcs HEACHOCTh: KTO oberan? dopma MOKa3bIBaeT TOIHKO MHOKECTBEHHOE YHC-
110. JIoGaBieHne TMYHOTO MECTOMMEHUSI HECKOJIBKO BHIPABHUBACT PUTM CTPOKH U IIPOSICHSIET CMBICII,
a U3MEHEHHE OJIHOTO CJIOBA B IIEPBOH CTPOKE HA OJHOKOPEHHOW CHHOHUM JIeJaeT e€ 4yTh Kopoue:

206 Jlo ceneHmii TpUHAALIATA XaHOB
207 Joberanu Mbl. ..

IlepBas cTpoka BCE paBHO BJIBOE JJIMHHEE BTOPOM, IO3TOMY HaBEPHsAKA BO3MOXKHO JajbHeMIIee
YIIydIIeHHE.

Hpyroii npumMep co BCTaBKOM MECTOMMEHHS [IEPBOTO JIMIa MHOKECTBEHHOT0 uncia. B opurunane
CTPOKH cozepkar 12 u 9 cI0roB COOTBETCTBEHHO:

404 Xomopeonwin xotimo oynaeai yhanoa
405 Vuoanaxaaa 6oneb6o6ou...

B nepeBoae u3HauaIbHO:

404 Bomoit XOTOProOHCKHUX CEBEPHBIX POTHHKOB
405 Ilepecrann HaNMBATHCS. . .

B niepBoii ctpoke 12 ci1oroB, Bo BTOPOii — TOJBKO 8. YIJTMHEHHE ATOH CTPOKH 32 CUET MECTOMMEHUS
«MBID» YTOYHSET CMBICT U TIO3BOJIIET HEMHOTO BBIPOBHSTH CTPOKH:

404 Bopoit XOTOProHCKUX CEBEPHBIX POTHUKOB
405 TlepecTamy MBI HATTMBATHCH. . .

OTH CTPOKH BXOIAT B OJIOK CHHTAKCHUECKHMX MapauICIN3MOB, M JIOTIOIHEHNE BCEX aHAIOTHYHBIX
CTPOK MO00HBIM 00pa30oM CO3/1aET eIMHBIA PUTM BCETO OTPBIBKA MO-PYCCKH.

3akJiioueHune

B 3akirouenne HEOOXOAMMO CKa3aTh O MPUEMAX PUTMH3ALUK, KOTOPBIC MPHUXOST Ha YM HOUYTH
ABTOMATHYECKH, HO IPUMEHATHCSA B HAYYHOM HM3IaHUH HE JOJDKHBI. JTO, BO-IIEPBBIX, IIEPEHOC YaCTH
OJTHOM CTPOKHM Ha JPYTYIO M, BO-BTOPBIX, HCKJIIOUCHUE CJIOB, IIPHCYTCTBYIONIMX B opurnHaie. Jlaxke
camoe BOJIbHOE JI00aBJICHHE CJIOB HE HCKaXKaeT CTPOKY TaK, KaK BHIOPACHIBAHUE TOTO, YTO B HEW €CTh.
Uro Kacaercst epeHoca CJIoB ¢ OHOM CTPOKH Ha JAPYTYIO WM pa3OMeHMs JUIMHHOM CTPOKHM Ha JBE,
9TO NPOTHBOPEYHT MIPUHIIMIIAM [IEpe/lady OPUTHHATIA CTPOKA B CTPOKY, KOTOPBIH BBIPAOOTAH JIsl aJIeK-
BaTHOTO OTPaKCHHUS MMEHHO TOITHUYECKOH, CTUXOBOH CTPYKTYPHI (OIBKIOpHOTO TekcTa. [logobHas
YKEepTBa MaJIo 4TO Ja€T B IUIAaHE PUTMU3ALINK, HO HapyIIaeT JOCTOBEPHOCTh MO/Iauy TEKCTa.

[ToaBoast UTOT, MBI MOXKEM 3aKJIIOYHUTH, YTO HEKOTOPAsI CTENIEHh PUTMH3AIINHI ITEPEBO/IA ATHIECCKOTO
TEKCTa JIeJIaeT ero 0osiee MPOCTHIM /ISl BOCIIPUSATHS, TOMOTAET aJeKBaTHO OTOOpaXKaTh MOITHYECKYIO
CTPYKTYpPY OPUTHHAIBHBIX CTPOK U HE YIIYCTUTH CYIIIECTBEHHBIE JIEMEHTHI SITUUECKON MOITUKH, Ta-
KHe KaK JICKCUKO-CHHTaKCHUYCCKUH MMapaJuIeITH3M.
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